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8 Schlussbemerkungen
Wir wiinschen Thnen mit RCM Board viel Spal8! Bei Fragen oder Problemen konnen
Sie sich gerne an uns wenden. Bitte schreiben Sie uns eine E-Mail unter support@
rc-timing.ch. Vergessen Sie nicht die Angaben zur RCM-Version, damit ist ein
korrektes Bearbeiten lhrer Anfrage ohne Riickfragen méglich. Sollten Sie uns nicht
als Kontaktperson bekannt sein, erlauben wir uns, Sie nach der Vertragsnummer zu
fragen. Wir bitten Sie, diese also bereitzuhalten.
RC-Timing
Felix Romer
Talackerstrasse 45
CH-8156 Oberhasli
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Einleitung

Mit einer Anzeigetafel geben Sie lhren Meisterschaften den Feinschliff. Sie

halten den Zuschauer in Spannung und erméglichen den Mechanikern schnell

die Rennsituation einzusehen. RCM Board tibernimmt die Ansteuerung einer
Grollanzeige. Es benétigt RCM Server

RCM Board wird passend zur GroRanzeige programmiert und steht momentan fuir
sechs verschiedene GroBanzeigen zur Verfiigung.

Da sich die Anzeigen in den benétigten Einstellungen teilweise stark unterscheiden,
kann dieses Handbuch nur generelle Hinweise geben. Daher miissen fiir lhre
Grofanzeige nicht alle hier beschriebenen Funktionen zur Verfiigung stehen oder es
sind sogar weitere Funktionen vorhanden.

Falls Sie bereits tiber eine Anzeigetafel verfligen, passen wir, falls moglich, das
Interface zur Tafel auf lhre Wiinsche an.

Installation von RCM Board

RCM Board wird als ausfiihrbare Setup-Datei als Vollversion oder als Update-
Version geliefert. Venn Sie RCM Board zum ersten Mal installieren, miissen Sie die
Vollversion installieren. Wenn sich RCM Board schon auf lhrem Computer befindet,
installieren Sie bitte nur die Update-Version. Um die Installation zu beginnen,
flhren Sie diese Datei aus (Doppelklick im Explorer auf den Dateinamen wie
,RCM.Board(v1.0.2.3-F-ALGE-T1)” oder (ber Start/Ausfiihren).

Welcome to the Race Control
Management Board [ALGE - Type
2] Setup Wizard

Thiz will inztall RCM Board 1.0.1.56 on your computer,

It iz recommended that you cloze all ather applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

[ Mext > ][ Cancel ]

Bevor Sie eine Update-Installation ausfiihren, empfehlen wir lhnen ein Backup des
gesamten RCM Board Ordners zu erstellen und den bestehenden Ordner und auch
Teile daraus nicht I6schen.

Seite 4
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Sprache ein, aus der Sie am besten {ibersetzen wollen. Bitte beachten Sie, dass eine
Anderung der Default-Sprache erst dann wirksam bzw. angezeigt wird, wenn Sie in
der linken Spalte einen neuen Menipunkt markieren.

== oo |
Defaut  [Engish =
# [Tert [Detault ]
2 ditor 000605 Spracheditor |Languags Editar
Dialog >> Languagetiame] [ |os00804 Defauilt | Detaut
Dialog >» Language]
Main »> Buttons] 4
mam > Eleskmn] I [0 Test |Tent
ain >» Menu] [ owcsot [ G
000500 New Laden Ficload
Defaul i
8 Texte | Modified [Dislog == LanguageEditor] =3 & GUT_LANGUAGETRANSLATORDLG_CXTRANSLATIONTABLEDECOLUMNDERALLT

Standby/Light On

Mit diesem Wechselschalter konnen Sie die Grollanzeige aus- und wieder
einschalten, ohne das Programm zu beenden.

%% RCM Board ALGE Type II

- Datei  Konfiguration | Tools | Hilfe

Spracheditor

Hilfe

7.1  Versionshinweise
Die Versionshinweise enthalten die gesamte Entwicklungsgeschichte von RCM
Board. Diese beginnen mit dem Erstellungsdatum.
¥ RCM Board ALGE Type |1 (sl e
- Datei  konfiguration  Tools | Hilfe
Versionshinweise L\‘
Uber RCM
¥4 RC-Timing Seite 17
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Um eine gemadl 8.1 dieser Anleitung erstellte neue Sprache vollstindig zu
ibersetzen, muss diese unter Konfiguration/Sprache eingestellt sein. Dann rufen Sie
den Spracheditor auf (unter Tools/Language Editor).

Spracheditor.

=== e |
[Core >> Manager] -
[Core >> Massage] (Bt
[Dialog »> dbout]
Dislog > Configuration L] Test Default |
s = 000605 Spracheditor
ialog >3 LanguageMame! I
Do Lano) 000604 Default
[Main 5> Bultons] [ [Dx00603 Default ]
[Main >> Desktop] | |n=00802 Text
[Main >> Menu] [ sosor #
| a<00800 Neu Laden
Default I
86 Texte Modified [Dialog >> LanguageEdor] > 6 GUI_LANGUAGETRANSLATORDLG_CKTRANSLATIONT ABLEDECOLUMNDEFALLT

Der Spracheditor beinhaltet auf der linken Seite eine Menistruktur der
verschiedenen Fenster des Programms. Wenn Sie hier einen Punkt auswahlen,
werden auf der rechten Seite die entsprechenden Texte angezeigt.

Um einen Text zu verdndern beziehungsweise zu libersetzen, markieren Sie in

der rechten Spalte den gewlinschten Text. Die erscheint dann unten in einem Feld
und kann hier verdndert werden. Bitte beachten Sie, dass Sie die Eingabe nicht

mit einem Enter abschliefSen, das wiirde als Steuerzeichen in das Textfeld mit
iibernommen. Also nur den Text dndern. Jede Anderung wird automatisch oben in
die markierte Zeile ibernommen. Bitte speichern Sie (mit Save oben links) bevor Sie
in der linken Spalte einen neuen Menupunkt markieren.

Spracheditor.

=== [svieem ]|
[Core >> Manager] =
[Core »> Message] Defzut | |
[Dialog »» About] F=——ADeuisch 1
>> Confi # [Default ]
> 000605 g;"::;s
[Dialog guageame] N |
[Dialog >» Language] 0400604 |Syedish
[Main >> Bultons] ¥ [000603 Defaul ]
[Main »> Desktop] 0x00R02 Tt
[Main >> Menu] T DxDDBDW_ u
[ New Laden
Defaul
B8 Texte [ Madified [Dialog == LangquageEditor] =3 & GUT_L ANGUAGETRANSLATORDLG_CXTRANSLATIONTABLEDECOLLUMNDEFALLT

Als zusitzliche Hilfe fir die Ubersetzung kénnen Sie sich einen Default-Text
anzeigen lassen. Stellen Sie dazu oben in der rechten Spalte als Default die

Seite 16
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Bitte beachten Sie, dass die Updates haufig neuer sind als die Vollversionen. Wenn
Sie zum ersten Mal RCM Board installieren, sollten Sie deshalb direkt danach das
neueste Update installieren.

Select Destination Location
Where should Race Contiol Management Board [ALGE - Type 2] be installed?

> Setup will ingtall Race Control Management Board [ALGE - Type 2] inta the
__J following folder.

To continue, click Mest. If you would like to select a different folder, click Browse.

i [ Browse... ]

At least 3.8 MB of free disk space is required.

[ < Back “ Mext > ][ Cancel ]

Nach dem BegriiBungsbildschirm (hier klicken Sie bitte auf Next) folgt die Abfrage
nach dem Speicherort. Dieser ist bevorzugt C:\Programme\RCM Board. Diesen
sollten Sie nicht &ndern.

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be perfarmed?

Select the additional tazks pou would like Setup to perform while instaling Bace Contral
Management Board [ALGE - Type 2], then click Mext.

Additional icons:

Create a desktop icon

[ < Back ” Mext > ][ Cancel ]

Danach klicken Sie auf Next und im nichsten Fenster konnen Sie anklicken, ob das
Installationsprogramm ein Icon fiir den Start auf den Desktop legt.

2C-Timing Seite 5
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6.1.2  Sprache l6schen
Unter Konfiguration Sprache kénnen Sie eine Sprache auch |6schen. Ausgenommen
hiervon sind Deutsch, Englisch, Italienisch und Franzosisch. Markieren Sie dazu die
Sprache, die Sie l6schen wollen, und klicken Sie oben auf das Késtchen mit dem
Kreuz.

Setup E|

Ready to Install
Setup iz now ready to begin installing R ace Control Management Board [ALGE -
Type 2] on your computer,

Click Install to continue with the installation, or click Back if you want to review or

change any settings Spracheditur
Destination locatior: 1
C:A\Programme’ACH Board ALGE - Type 2 Iﬂ

Englizh [Language_Englizh. Ihg]
Italiano [Language_|talian.Ing]

Additional icons:
Create a desktop icon

|
Additional tasks: Deutsch [Language_German.hg)

[ ok ]| abbrechen

< Back Intall Cancel

Danach folgt noch eine Sicherheitsabfrage, ob Sie die Sprache wirklich 16schen

Im ndchsten Fenster wird lhnen nochmal eine Zusammenfassung gezeigt, welche wollen. Wenn Sie diese mit Ok bestitigen, wird die Sprachdatei geldscht.
Funktionen das Installationsprogramm ausfihren wird. Dann kénnen Sie durch Bitte beachten Sie: Es ist ungefihr 5 Stunden Arbeit, eine Ubersetzung zu erstellen.
Anklicken von Install die Installation beginnen. Bitte 16schen Sie daher Sprachdateien nur mit Vorsicht.

Completing the Race Control 6.1.3  Spracheditor
Management Board [ALGE - Type RC-Timing und die RCM-Entwicklungsabteilung wiirde gerne Ihre Ubersetzungen
2] Setup Wizard S - S . > .

in kiinftige Entwicklungen einfliefen lassen. So bitte schicken Sie uns lhre
Setup has finished installing Fiace Conirol Management Board tibersetzten Sprachdateien. Bevor Sie sich an die Arbeit machen, sollten Sie auch
8LGE - Tyne 2] onyali compuier The application majhe den Download-Bereich auf unserer Website nach eventuell zwischenzeitlich
launched by selecting the installed icons. . 5

vorhandenen Ubersetzungen kontrollieren.

RCM Board ALGE Type Il

Click Finizh to exit Setup

Launch RCM Board ALGE - Type 2
Tools | Hilfe

b=l

tandby

Datei  Konfiguration

Seite 6 i RC-Timing i RC-Timing Seite 15
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6.1  Spracheneditor

6.1.1  Eine neue Sprache generieren
Wie alle RCM-Programme, kdnnen auch bei RCM Board alle Mentiibefehle in eine
andere Sprache Ubersetzt werden.

* Spracheditor

eutzch [Language German. Ing]
nglish [Language_Englizh. Ing)
| ltaliano [Language_ltalian Ing]
| Frangais [Language_French.ng]
| Swedizh [Language_Swedizh. Ing]

ok | [Asbrechen |

Um eine neue Sprache fiir RCM Board zu erzeugen, gehen Sie auf Konfiguration/
Sprache, stellen als Sprache Englisch ein und klicken dann auf das Késtchen oben
links.

Neues Resourcenfile

Sprache |T est

Filename 'Lan_glJ%e_Test Ing_j_

[ o ] | e |

Es offnet sich ein Fenster ,New Resourcefile”. Geben Sie den Namen der Sprache in
der lokalen Sprache an. Beim Dateinamen sollten Sie die Sprache Englisch (hinter
Language_) bezeichnen. Bestitigen Sie die Einstellungen mit Ok. Die Sprache ist
nun in der Auswahl enthalten. RCM legt eine neue Sprache als Kopie der englischen
Sprache an. Sie konnen nun alle Texte dieser Sprache in die gewiinschte Sprache
ibersetzen. Dies ist beschrieben unter 8.3. in diesem Handbuch.

Seite 14 ¥4 RC-Timing
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2.1  Registrierung/Sprache einstellen
Die Software ist Freeware und Sie kénnen diese sofort benutzen. Direkt nach der
Installation rufen Sie das Programm zum ersten Mal auf und dndern die eingestellte
Sprache ist vorgegeben). Dazu gehen Sie auf Configuration/Language (bzw.
Konfiguration/Sprache, je nachdem welche Sprache voreingestellt ist).
£ RCM Board ALGE Type Il
- Datei | konfiguration | Tools  Hilfe
Einstellungen
In dem folgenden Fenster aktivieren in der rechten Spalte vor Deutsch das Késtchen.
Danach sind alle Meniibefehle von RCM Board in Deutsch. Durch Klicken of Ok
schliellen Sie das Fenster wieder.
¥ Spracheditor
I
Italian anguaage_|talian. Ing)
Frangaiz [Language_French.ihg]
|| Swedizh [Language Swedish.Ing]
0k | | Abbrechen
3 Erste Schritte
3.1  Konfiguration des Netzwerks
Starten Sie nun RCM Board und die Fulizeile ,Connection Timeout !!!“ weist Sie
daraufhin, dass RCM Board nicht mit dem RCM Server verbunden ist. Der Rahmen
in der Mitte des RCM Board-Fensters ist rot.
Nun missen Sie zuerst die IP-Adresse des Servers einstellen. Um diese festzustellen,
gehen Sie im Programm RCM Server auf Konfiguration und dann Schnittstellen.
Race Control Management Server.
- Datei Ansicht L= E I F Stammdaten  Renmmanagement | Konfiguration | Werkzeuge  Fe
Sprachen
Einstellungen k
Zeitmessung
Zusatzfunkkionen
Nun gehen Sie in der linken Spalte auf Anzeige/Board. Bitte beachten Sie, dass
in der rechten Spalte oben die Funktion ,Anzeige Board Interface aktivieren”
¥4 RC-Timing Seite 7
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mit einem Hakchen versehen ist. Wenn nicht, klicken Sie diese Funktion an und 5.2.4 RCM Board/Port
speichern, nachdem Sie sich die unten stehende Adresse notiert haben. Wenn lhre Anzeige tber eine Schnittstelle mit lhrem Computer verbunden ist,

konnen Sie diese hier einstellen. Bitte beachten Sie dazu auch das Handbuch lhrer

Schnittstellen
24 System | Anzeige Board | GroRanzeige.
& Drucker
4 Decoder Allgemein
o amBz0
L AMBrc nzeige Board Interface aktiviert =143 RCM Port |
G AMBrc3 = T LB pligemein
o RobiLap instellungen = agﬂelface COM Port Einstellungen
23w ) Metzwerk
2 — adresse 163,254 62,185 - 23 oM Board Pt T =
FTP Sync 2 Port 0001 7 ; .
(4 Interface ) - Einstelungen Baud =2.4DD bt
: g pice werbindungen B = Databits E 5
: anz Stop bits 1 =
: ngnaIIHnrn ..
B8 Remote Steuerung Paiitiy bits Horme -
3 Datenbank S Flow 3
Einstell
Em Einstellungen il .
=
=
Die hier stehende IP-Adresse muss nun in RCM Board eingegeben werden. Dazu
wahlen Sie im Meni Konfiguration/Einstellungen.
5.2.5 RCM Board/Einstellungen
konfiguration | Tt HilF . . . PR . .
!
Besitzt lhre GroRanzeige die Moglichkeit, besondere Einstellungen vorzunehmen,
Sprache konnen diese hier vorgenommen werden.
* Optionen
=13 RCM E |
™ B Algemein Einstellungen
= agﬂﬂface Board Einstellungen
) ael Metzwerk
= =123 RCM Board Helligksit |7 -
SR | Netzwerk | A Fot i
@ Allgemein 7 Standby Timeout 8 -
=124 Interface Allgemein
25 Netawerk ) Display Einstellungen
=143 RCM Board | Einztellungen vom RCM Server ibermehmen - 3
Fart  Linke Dizplay Segmente
RCM Server + Fahrzeugnummer anzeigen ) Fahremummer anzeigen

%~ Einstellungen

TCP/IP Adresse: 169.254.62.185 — Rechte Displap Segmente

>y Anzeige des Aiickstands in Runden auf den Ersten

TCR/P Part 20001 E

* Ainzeige der Runden pro Fahrer

-AnzeigeopliorT
’7 = Mit Gruppenanzeige ) Ohne Gruppenanzeige ‘

Fir die Anzeige ALGE Typ | kann um Bespiel eingestellt werden, ob
Fahrzeugnummer oder Fahrernummer angezeigt wird. Weiter kann bestimmt

W TR werden, ob die gefahrenen Runden oder der Riickstand in Runden zum ersten
] Fahrer und ob alle 10 Sekunden fiir 2 Sekunden die Information ober die Gruppe,
die gerade fahrt, angezeigt wird. Wie gesagt, hdngen die Einstellungen vom Typ des
verwendeten GroRanzeige ab.

"4 RC-Timing Seite 13
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Loop passiert: Sobald ein Fahrer sich mit dem Transponder registriert hat und auf
der Renniibersicht der Gruppe zugeordnet werden kann wird er markiert. Markierte
Fahrer sind auf der Piste. Diese vereinfacht die Priifung, wer noch fehlt oder die
Gruppe ist vollstandig anwesend.

Sperrzeit: Diese Markierung ist so lange die Sperrzeit lauft sichtbar. Wéhrend dieser
Zeit werden keine weiteren Runden erfasst.

Durchschnittszeit: Die Piloten fahren in der Regel ziemlich regelméRig tiber einen
gewissen Zeitabschnitt. Die Durchschnittszeit wird immer ber die letzten 4
Runden berechnet und ist die Marke, bei der der Fahrer zur ndchsten Zieldurchfahrt
erwartet wird. Wird diese Zeit tiberschritten, so kann man davon ausgehen, dass
der Fahrer stehen blieb oder beachtlich langsamer wurde. Rennende: Wenn die
Renndauer abgelaufen ist und der Fahrer passiert seine letzte Durchfahrt, dann ist
fir ihn das Rennen beendet. Es werden keine weiteren Rundenzeiten mehr erfasst
bzw. im Rundenzeitprotokoll registriert.

Jetzt tragen Sie rechts bei TCP/IP Adresse die Adresse ein, die Sie beim RCM Server
gefunden haben. Den Wert bei TCP/IP Port belassen Sie bei 30001. Nur mit dieser
Port-Nummer findet RCM Board die notwendigen Informationen.

Nach der Bestitigung mit Ok wird unten in der FuBSzeile ,Connected to RCM-
Server” angezeigt und der Rahmen in der Mitte des RCM Board-Fensters wird griin.
Bitte beriicksichtigen Sie, dass RCM Board ein paar Sekunden benétigen kann, bis
es die Verbindung zu RCM Server hergestellt hat.

Sollte RCM Board keine Verbindung zu RCM Server herstellen kénnen, arbeitet
vermutlich Thr Netzwerk nicht richtig. Um das festzustellen, 6ffnen Sie unter Start/
Alle Programme/Zubehér die Eingabeaufforderung. Hier geben Sie ein PING <ip-
adresse> also zum Beispiel PING 255.255.255.158

Erhalten Sie die Meldung ,Zeitliberschreitung der Anforderung”, arbeitet lhr
Netzwerk nicht richtig und Sie sollten es in Ordnung bringen.

Konfiguration des Schnittstellen-Ports

5.2.3 Interface/Netzwerk Neben der Netzwerkverbindung zum RCM Server benétigt RCM Board je nach
Hier stellen Sie wie unter ,Erste Schritte” beschrieben, die IP-Adresse des verwendeter Grofsanzeige eine Schnittstelle. In diesem Fall finden Sie unter
Computers ein, auf dem RCM Server lauft. Weiter sollten Sie ,Einstellungen vom Konfiguration/Einstellungen eine entsprechende Auswahl. Stellen Sie hier die
RCM Server iibernehmen” aktivieren. Schnittstelle ein, iiber die die GroBanzeige mit lhrem Computer verbunden ist.

Optionen b Optionen
- RCM
B Algemein | Netzwerk | S Port |
=143 Interface Allgemein £ Mgemein
2q 1k =23 Interface COM Port Einstellungen
=23 RCM Board ' Einztellungen vom RCM Server ibemnehmen gf] Metzwerk
Port =43 REM Board Part COM 2 ~
S Einstellungen RCM-Server 5 ..
T Einstellungen Baud |2400 P
TCR/IP Adresse: 169.254.62.185 =
e . Drata bits 8 =
TCP/IP Fart: 300 = = =
. Stop bits il 2
Faritiy bits Mone -
S Flow 4
Hiw! Flaw 4
Seite 12 RC-Timing _ RC-Timing Seite 9
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4 Datei 5.2  Einstellungen
Je nach verwendeter Anzeige kénnen die hier aufgefiihrten Funktionen variieren.
4.1 Beenden Bei einigen Anzeigen sind andere Angaben nétig bzw. moglich als bei anderen
Hiermit beenden Sie das Programm. Groftanzeigen.
¢ RCM Board ALGE Type Il .
3t 5.2.1 Allgemein

Konfiguration

Einstellunger

Hier konnen die Schrift die Schriftgrélle und Farben fiir alle Texte in den Fenstern
und in der Tabelle getrennt eingestellt werden.

| Allgemein |
=144 Interface Schrift
B9 Metzmerk
= =4 ACM Board Schriftzatz: Verdana
. . [F Schriftgrisse 10 [Pixel]
5 Konflgurahon E;:r:;tallungan Schriftstyle: Bold
Schiiftfarbe: HOOOOOD
5.1  Sprache Tabelle
Unter Konfiguration/Sprache kénnen Sie die aktuelle Sprache fiir RCM Board e Yg'da“[: 1
. CANMgrosse: e
auswahlen. Schriftstyle: Standard
e Schiiftfarbe: HOOOOO0
5%~ RCM Board ALGE Type I
Konfigurakion t ‘ Farbe 1 ‘ Gﬁ|
—
Einstellunget
=
Die momentan vorhandenen Sprachen werden angezeigt und Sie kdnnen jeweils
eine davon auswahlen. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit Ok. Alle Textangaben
werden dann sofort angepasst.
5.2.2 Race Grid
Die Farben, mit denen ein Fahrer wéhrend der Zeitmessung markiert wird, kénnen
hier eingestellt werden.
Il Deutsch [Languags_Gemman. hg)
Engliry [Language_Englizh.ihg] =S RCM -
Italia% [Language:_ltalian.Ing] B Mlgemein Race Grid
Frangaiz [Language_French.lng] il . <
Swedish [Languags_Swedizh.Ing] Loop:passiertivosHennhaginng
EB MNetawerk
Sperrzeit [wahrend dem Rennen]
: :
ok | [ abbrechen
Medium Zeit [wahrend dem Rennen]
Rennen beendet
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